
AUTO STORICHE DOMANDA D'ISCRIZIONE / Entry form HISTORIC CARS
riservato all'organizzatore / reserved to the organization riservato all'organizzatore / reserved to the organization

DATI RICHIESTI
REQUIRED DATA

CONCORRENTE
ENTRANT

CONDUTTORE
DRIVER

CONDUTTORE di RISERVA
SUPPORTING DRIVER

 Cognome
 Surname
 Nome
 Name
 Luogo di nascita
 Birth place
 Data di nascita
 Birth date
 Pseudonimo
 Pseudonym
 Indirizzo
 Address
 CAP - Città
 Postcode - Town
 Telefono
 Telephone
 P.IVA o Codice Fiscale
 (Only Italians)
 Licenza sportiva n°
 Sporting licence n°
 Patente di guida n°
 Driver's licence n°
 E - mail 

 Scuderia
 Team

 Marca e modello vettura
 Make and type of car

  Allegare copia della 1ª pagina della fiche
  Enclose a copy 1 st  page of  HTP

 Cilindrata  cc.
 Cubic capacity
 Fiche di identità HTP
 HTP identity Form        n°
 Anno di costruzione
 Year of make

 Inviare a : Scuderia FRIULI ACU - Vale Palmanova 216 - 33100 Udine (UD) Italy www.scuderiafriuli.com
Send to Tel +39 0432 603138 - Fax +39 0432 524473 E-Mail: info@scuderiafriuli.com
 Pagam. assegno o bonifico
 Paym. w. cheque or bank transfer IBAN   IT 48 C 05484 12302 044570420717

 Tassa d'iscrizione
 Entry fee € 150,00

 Comunicare ingombri assistenze e n. mezzi

 Please comunicate service space necessary 

 Firme - Signatures
 Concorrente  / Entrant   Conduttore / Driver     Conduttore di riserva  / Supporting Driver     

IL NUMERO MASSIMO DI ISCRIZIONI E' FISSATO IN 50 VETTURE / THE NUMBER OF ENTRANTS IS SET AT 50 CARS  

taxes free for foreign competitors
insurance fee only, will be request at administrative cheques 

Il sottoscritto dichiara per se e per i propri conduttori di conoscere il Codice Sportivo Internazionale, il Regolamento Sportivo Nazionale e le sue norme 
supplementari, il Regolamento Particolare di Gara e garantisce di accettarli senza riserve e di uniformarsi a tutte le prescrizioni in essi contenute.

The undersigner declares to have complete knowledge of International Sportive Code, of the National Sporting Regulations and its supplementaries rules, of the 
Particular Regulations of the Event and undertakes to comply with them unconditionally and to uniform to all the prescriptions in them.

 Chiusura iscrizioni     26 maggio 2008
  Entries closing date     26th may 2008

 Le tasse di iscrizione inviate negli ultimi 5 giorni saranno maggiorate del 20%

 Raggruppamento
 Regroupment

 Licenza n°

 Categoria
 Category

 Periodo
 Period

Pr Py N°

1 2 3

SR BCT TC GT GTS GTP SIL BC

E F G1 G2 H1 H2 ID

9ª VERZEGNIS - SELLA CHIANZUTAN
HISTORIC

30,  31 maggio - 1 giugno 2008  /  30th 31st may - 1st june 2008 

GR HR JR JRSN


